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T NAROČNINA ZA AMERIKO 

• ^ - Za celo leto $3.00 

Za pol leta $1.50 

ŠTEV. 100. 

MESTNEJOVICE. 
Zabranjen samomor. 

Policist Jummel je prišel rav-
no o pravem času, da je igrtet-

1 netivu Tomažu Conway zabra-
nil samomor. Ta je hotel priti 
karbolovo kislino vendar mu je 
steklenico s e pravočasno izbil, 
Conway se je hotel spraviti iz 
sveta radi tega, ker ne more 

^ dobiti ne dela ne zaslužka, ker 

Iz zdravstvenega urada. 

i Tekom preteklega tedna je v 
Clevelandu umrlo 152 oseb, 
med tem ko jih je prejšni teden 

•L umrlo 182. 
/ Glavne bolezni, ki so zahte-

vale obilo žrtev so: sušica. plju-
čnica, srčna hiba, otrpnenje til-
nika in legar. 

Novih slu* Vije v nalezljivih 
fcolezni se je naznanilo 137 

Star veteran u m r l 

V starosti 72 let je včeraj u-
f/ mrl v svojem stanovanju Cv-

ru$ H. De Forest star veteran, 
I j l jk i je vstopil za Časa meščanske 
^PRo jne kot prostak v armado in 

bil povišan v majorja. Po izsto-
pu iz armade je postal pomožni 
uradnik pri sodišču. 

N a Ogrsko. 
Gospod Geo. B. Dilley od 

Hungarian Oil & Mining dru-
k žbe se je podal s parnikom 
•L^Karce r Wilhejm II". v Bre-

l ^ i e n od koder odpotuje na O-
[ g r s k o , da vodi dela pri petrolej-

6 nih vrelcih v Koeroesmezoe. 
W Gospod Dilley, ki je že celo 
T življenje pri tem poslu je po-

polnoma vešč vsega kar treba 
k takem podjetju. y t : 

mrmI 

f 
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podlistek. 
R s S e n c a r o k e . 

( Iz zapiskov newyorskega 
detektiva.) 

Večkrat se je že razpravlja-
lo o vprašanju, kdo ima več po-
guma, ženska ali moški. Ni-
mam namena o tej stvari raz-
pravljati; pripovedovat^ tvam 
hočem le dogodek, ki bode 
dokazal, da ima lepi spol med 
drugimi lastnostmi tudi izvan-
redno visoko stopnjo poguma. 

V jeseni me je klicala dolž-
gLnost v Dieppe. Blagajnik ene 
T najznamenitejših newyorskih 
J bank je izvršil veliko tatvino, 
[ in jaz sem mu na begu sledil 

t ja do Pariza. Več tednov se 
mi ni posrečilo, da bi ga našel. 
Slednjič se je pričelo sumiti,da 
je krenil v Dieppe. To mi je 
bilo kakor oddih po brezuspe-
šnem naporu, ker veselil sem 
se, da pojdem v slavno kopali-
ško mesto. 

D n e 14- avgusta pozno zve-
for sem dospel v Dieppe. Ta-

. koj, sem šel v hotel B^ins. 
£ Prvo petelinovo petje me je 
7 zbudilo iz prijetnjih sanj. V 

stolpu je bila ura štiri. Sklenil 
sem, da si ogledam v jutranj-

na cesto, sem se zelo začudil, 

IZ DRŽAVE. 
NEZASLIŠAN ZLOČIN. 

Poskus ponesrečiti ekspresni 
vlak Pennsylvania že-

leznice. 

V nedeljo zvečer so neznani 
lopovi med Bosvvorthom in 
Hudsonom', 30 milj od Cleve-
landa skušali ponesrečiti vlak 
Pennsylvania železnice. To je 
že peti poskus tekom šestih te-
dnov. Poskus se je deloma po-
srečil. Bil je to vzhodni ekspre-
sni vlak št. 332, ki ob 7. uri zve-
čer zapusti naše mesto. Na i-
menovanem mestu je nepozna-
na t rka iztrgala tračnico iz ti-
ra, radi česar so lokomotiva, in 
trije drugi vozovi skočili s tira. 
Drugi vozovi so Qstali na tiru. 
Večja nesreča se je preprečila 
s tem da se je lokomotiva za-
rila v zemljo, radičesar se, je 
vlak takoj ustavil. Skoro vsi 
potniki so popadali s svojih se-
dežev, vendar nevarno ranjen 
ni bil nihče, razvem kurjača, ki 
se je hotel s skokom iz lokomo-
tive rešiti. Nesrečo so povzro^ 
čile hudobne roke. 

Atentat se je zvršil na isti na-
čin; kot pred kratkimi atentat 
na Chicago Express in Key-
stone Limited. Razburjenje po-
tnikov je bilo nepopisno.. Župan 
in šerif mesta Hudson sta pri-
šla takoj na lice mesta, da za-
čno s zasledovanjem. Uprava 
Pen n sylvan i je železnice je ob-
ljubila izplačati $500 onemu, ki 
bi dobil lopova. 

K D O POŠILJA DENAR V 
S T A R O DOMOVINO? 

. 
V poljubni' kraj domovine po 

šljemo po znižanih cenah: 

10 kron za $ , 2.10 
50 kron za $ 10.25 

100 kron za $ 20.40 
200 kron za $ 40.70 
500 kron za $ 101.75 

1000 kron za $ 203.00 
5000 kron za $1014.00 

10000 kron za $2027.00 
Pri tem je uračunjena pošt-

nina in vsi stroški. 
F R A N K Z O T T I & CO. 

108 Greenwich Street, 
New York City. 

609 Smithfield Street, 
Pittsburg, Pa. 

99 Dearborn Street, 
Chicago, I1L 

ga odgovora, ker mi v veliki 
n a g l i c i nihče ni mo-
gel odgovoriti. Vsak je kazal 
z roke naprej in kimal z gla-
vo. Mislil sem, da mora biti 
nekaj posebnega. Hitro sem 
Šel za naroščajočo množico, 
ki je hitela po Grande Rue. Na 
koncu ceste je bil velik pros-
tor, ki je bil tako napolnjen z 
»množico, da se je tiščala glava 
pri glavi. Na nasprotni strani 
je bil postavljen oder, na njem 
sem zapazil temne obrise in 
kri mi je zastala. 

Bita je giljotina!1 

Da, tu je bila črna, strahovi-
ta pošast, ki sem jo bil vidil v, 
Parizu. Rabelj je mazal speh-: 
Ije z oljem, da bi stroj tem hi-
treje izvršil grozovito nalogo.' 
Solnce je vzhajalo, in svetlo1 

je zablestela sekira giljotine v 
njegovih žarkih. 

Pred več leti sem bil prisost-
voval usmrčenju z giljotino. V 
spominu mi je ostal grozoviti 
vtis, ki sem ga takrat občutil; 
vendar me je zelb mikalo, da 
bi Čakal konca žaloigre. Po 
kratkem omahovanju, sem se 
odločil, da ostanem tu do iz-
vršitve. "kanalu sem začufzvo-
njenje, in počasi «e je bližal 
voz z obsojencem. 

Obsojenec je bil popolnoma 
miren, govoril je navidezno 
veselo z orožniki, kadil smod-
ko in ravnodušno pregledali 

IZ AVSTRIJE. 
Volitve v stari domovini. 

Hudo se bojujejo v stari do-
movini, sosebno na Kranjskem 
delujejo vse stranke kaj živah-
no, kajti bliža se čas volitev. 
Povsod se prirejaj^ sliocli in so-
sebno ljudska 'slovenska stran-
ka ima obilo posla. Ista je imela 
dne 10. m. m., nič več in ni'i'i 
manj kakor dvanajst sfliodov. 
Vsi so bili kaj dobro obiskani, 
kar kaže moč in upliv, ki jo u-, 
živa imenovana zveza. 

Pa tudi na Štajerskem niso 
brez dela. Sploh po celem 
Slovenskem je postalo delova-
nje v volivnem boju zelo živah-
no in slovenski časniki i.majo 
o tem obilega poročati. Da se 
ravsajo in kavsajo je pač samo 
ob sebi umevno, kajti kdor po-
zna boje v stari domovini, pač 
ve, kako se godi ob enakih pri-
likah. Stranki), očita stranki, e-
na bi hotela biti nad drugo — 
pri tem pa tretji, ki to gleda, 
nosi navadno £le posledice, ki 
slede iz strankarskih bojev. 

Grozovit dogodek in 
zločin. 

+ ... ..-...— r 

Na deželni cesti meti Eperies 
in Kapi na Ogrskem se je od-
igrala grozovita dogodba. 

-Kmet Josip Horvat iz Kapi 
Se je peljal s svojim sinom pro-
ti domu, ko ga prične zasledo-
vati tolpa volkov. Kmet je ko-
nje poganjal, ki pa radi snega 
in utrujenja niso mogli zadosti 
htfro bežati, da bi vtekli vol-
kovom. ' 

Kmet pa hoteč si rešiti svo-1 

je življenje je vrgel svojega o-
troka med volkove, ki so ga ta-
koj raztrgali in požrli. 

Kmet je sicer prišel v vas pa 
ves spehan in utrujen. Ko ]• 
ljudstvo za to grozovitost zve-
deli, so hoteli kmeta linčati, kar 
so pa orožniki preprečili. 

o 
BREZŽIČNI BRZOJAV. 

_ — — \ 
Tudi v MarOko prirede postajo. 

PARIZ, 8. aprila, •— Po po-
ročilih, ki so dospela iz Tange-
rja, Maroko, ustanove Francija, 
Nemčija, Anglija in Španija po-
sebne postaje za brezžični brzo-
jav. Pogodba za to je že izde-
lana in podpisali so posamezni 
zastopniki raznih držav. 

z zaničljivim pogledom ozrl 
po množici in vzkliknil: "Ka-
nalje " 

Pri tej priliki sem ga lahko, 
zadosti opazoval. Bil je velik,' 
imočan mož, star okrog petin-j 
trideest let. Temne oči so mu 
ostro zrle izpod košatih obrvi 
v svet, in divje strasti so bile 
zapustile na njegovem obrazu 
svoje sledove, ker nekaj pek-
lenskega se je zrcalilo v njego-
vem obrazu. Nehote me je obš-
la groza pred njim, kakor da 
bi stal pred mano. 

Rablji so pričeli svoje delo, 
in v malo minutah je vse kon-
čano. Ko je padla u sodn i se-
kira, sem« se obrnil proč, a hrup 
med množico mi je pričal, da 
je žaloigra končana. 

"Kdo je bil ta mož. in zakaj ' 
so ga usmrtili?" sem vprašal 
policista, ki je stal poleg mene. 
Začudoma me je pogledal in 
dejal: "Ali, moj gospod, to je 
bil vendar Jaques Reynauld!" 

Ime nii^ii zvenelo čisto tuje. 
Pomislil sem in spomnil sem 
se, da so poročali pariški čas-
niki o več umorih v Dieppe in 
pri tem imenovali ime Reyna-
uld. Radovednost se je zbudila 
v rnieni, poizvedoval sem po , 
posameznostih sltronja in pre-
dno sem zapustil Dieppe, sem 
o stvari že toliko vedel, da sem 
lahko vsakomu pripovedoval 
O njej. : • 

Zgodilo pa se je tako-le: 1 

Iz slovanskega 
sveta. 

Tisočletnica Borisova. 

Bolgari bodo slovesno obha-
jali tisočletnico svojega prvega1 

'krščanskega cesarja Borisa. 15.' 
taiajnik letos bo naroden praz-1 

nik za celo Bolgarsko. V njegov 
spomin.se ustanovi v Sofiji cer-
kveno - ariheološki muzej. Za-
čeli bodo zbirati za Borisov 

(spomenik. K slavnpsti bodo po-
zvana važnejša slovanska dru-

|štya in deputacije glavnih slo-
vanskih mest. 

"Voditelji po Dalmaciji. 

Tzšla sta zopet dva nemška "Vo-
| ditelja": Schmalixe "Ragusa" 
iin "Fuehrer dttrch die Bocche 
I die Cattaro". Češki "Voditelj" 
(pa ni našel založnika, dasi na 
stotine Čehov prihaja v Dalma-
cijo. Naj bi Hrvatje sanui za 
Slovane izdajali take knjižice-! 

Boj za deželo in poljsko 
narodnofit. 

^ ( t 
Pod tem naslovom je izšla v 
Lvovu knjižica, ki se v nji raz-
pravlja dvajsetletno delovanje 
pruskega naseljevalnega odbo-
ra. — Tekom 20 let je pruska 
/Vladia darovala Umu odboru 
450 mil. mark; sedaj namerava 
zopet darovati novih 200 mil. v 
to svrho, da se "okrajša" polj-
sko ozeindje. Za teh 450 mil. 

I mark je odbor kupil 300.000 o-
ralov poljskega ozemlja na Po-
znanjskem in 100.O00 oralov v 
Prusiji. Na tem ozemlju je od-, 
bor dq leta 1905 Naselil 9121! 
nemških družin. Poljaki sicef 
tudi od Nemcev kupujejo zem-
ljišča ali od leta 1^04 ne more-
jo jih tako lahko razkosati ka-
kor prej, ker pruska vlada ne 
dovoljuje Poljakom zidati po-
slopij na kupljenem zemljišču 
in poleg tega cena zemljišč« je 
tekom 20 let poskočila za 100 
odstotkov vsled umetne politi-
ke nemškega naseljevalnega od-
bora. Dalje treba pomisliti, da 
nemški naseljenec plača iz dr-
žavne blagajne, dočim polski 
kupec mora plačati iz svojega 
lastnega žepa. 

O alkoholizmu na češkem 

O alkoholizmu na češkem 

pošteni ljudje, in vsi bližnji 
stanovalci so radi kupovali v 
majhni prodajalni. 

Neko soboto se je kupčija 
posebno dobro obnesla. Smrt-
no utrujem je bil Maurice, ko 
je zaklenil prodajalno in -sto-
pil v stanovanje, kjer je služ-
kinja ravnokar pogrinjala mizo 
za večerjo. 

"Danes bi zopet enkrat rada 
ostrige jedla," je dejala gospa 
Maurice, ko je vstopil njen 
mož. 

"Prepozno je. ljuba moja; 
četvrt na deset je že." 

"Istina pravi, da je prodajal-
na ob vogalu še odprta." 

"Naj jih torej prinese, ker 
tudi jaz sem lačen kakor volk." 

Služkinja je vzela košaro, 
da bi prinesla zaželjenih ostrig. 1 
Hišna vrata je le priprla, da bi 1 
jih ob njenem, povratku ne bi- 1 
lo treba domačim odpirati. 

Prodajalna, kjer je hotela ' 
kupiti ostrig, je bila .zaprta. 
Justina je "šla dalje po Grande j 
Rue. da bi kje drugje dobila 1 
ostrig. A trpelo je precej dolgo ; 
da je našla odprto prodajalno, j 
Ko se je vračala, je ura bila s 

enajst. Zamudila se je torej tri j 
četrt ure. 1 

Na veliko začudenje je na- ] 
šla Justina vrata zaprta. Misli-
la je, da je to povzročil veter, ] 
Pritisnila je na kljuko, a hiša 1 
je bila od znotraj zaprta. Poz- < 
v r n i l a j e . t o d a od n i k o d e r ni 1 

je govoril v Češkem deželnem 
zboru poslanec Sodinka. Ome-
nil je, da je bilo 25.292 oseb 
kaznovanih zaradi prestopkov 
in zločinov, ki so jih storili v pi-
janosti. Žganjepitje se jako širi, 
in sicer najbolj v vzhodnih če-
ških krajih. Statistično se da do-
kazati, da je žganjepitje naj-

1 j bolj razširjeno tam, kjer so pla-
š č e poljskega delavstva najnižje 

in kjer kmetijstvo propada. A« 
grama kriza kaže torej tudi v 

" tem oziru svoje zle posledice. 
" Dežela mora žrtvovati za proti-
7 alkoholno gibanje že iz lastne-
* ga interesa, kajti 180.000 kron 
",jo stanejo le bolni alkoholiki v 
" blaznici 14% blaznih je znorelo 

samo zaradi uživanja alkohola. 
Politično življenje v Črni Gori. 

Izmed poslancev jih je 40 o-
snovalo narodno stranko po 

, demokratskih načelih. Sodijo, 
da nastane v kratkem- več dru-
gih strank. • 

1 Hrvaška tekstilna industrija. 

f Razstavo Bergerjevih hrv. 
tekstilnih proizvodov je obiska-1 
lo do 13. marca 3076 oseb, vsto-, 
pnino je plačalo 1716 oseb in 
znaša 342 kron, od katerih dobi, 
polovico zaklad za Strossma-
yerjev spomenik, .polovico pa 

^ družba sv. Cirila in Metoda. 

Poljaki v dumi. 1 

Poljski poslanci iz Litve in 
1 Rusije tvorijo v dumi posebno 

skupino "Kolo polskie"; pred-
sednik skupine je g. Weslaw-

• ski. K ti skupini so dozdaj pri-
stopili vsi poljski poslanci iz 
teh krajev. "Kolo bod e solidar-
no nastopalo s poslanci iz polj-

"! skega kraljestva v vseh zade-
[ I vali, ki se tičejo narodnosti. 
r N • J_ 

Kazaška stranka v dumi. 

; V ruslci dumi se je ustanovi-
_ la posebna kazaška stranka 
t zložena iz 18. kazaških poslan-
> cev. Naloga stranke bod e J>ra-
j niti kazaško ljudstvo. Kar za-
. dene politično mišljenje, stran-

ka 
se strinja z mišljenjem ka-

{ detov. Predsednik je Sčerbin. 
j Hrv. naravoslovno društvo 
L 

je otvorilo v Zagrebu na Po-
povem stolpu zvezdarno. Do-| 
ločeni so posebni predmeti za 
opazovanje, ki jih vodi Oton 

1 Szlavik. . 

i zaprli. Pozvonila je večkrat in 
r glasneje, a nobenega odgovo-

ra. Pritiskala je z vso močjo 
1 na zvonec, toda vse zastonj. V 
- svojem strahu in razburjenosti 
> je pripovedovala mimoidočim, 
- kaj se ji je zgodilo. Ljudje so 
• poklicali policijo in skušali 
> vlomiti. 

Posrečilo se jim je. 
Veža je bila temna. Eden iz-

med stražnikov se je spodtak-
nil, se priklonil in njegova 
roka je otipala nekaj mokrega. 

; Prižgali so lira in odkril se 
jim je grozovit prizor. Ubogi 
Maurice je ležal v veži s prere-
zanim grlom, vsa tla so plavala 
v krvi. V majhni sobi je ležalo 
telo njegove žene z isto grozo-
vito rano. Celo dojenčku v zi-
belki ni prizanesel grozovitež; 
ubogo bitje je dohitela ista 
smrt, kakor njegove stariše. 
Hiša je bila oropana vseh vre-
dnosti. 

Groza navzočih se ne da 
popisati. Ves trud policije, do-
biti morilca, je bil brezvspešen. 
Zvedelo s e je le toliko, da se 
je tisti večer zelo sumljivo pla-
zila ob izložbi prodajalne neka 
možka oseba, a nikdo ni ve-
del, kdo da je in odkod da je 
prišla: 

Vse mesto se je razburilo. 
Marsikatero srce je bojazljivo 
utripalo, ko se je storila noč. 
Čez nekoliko dni pa so se pre-
bivalci zopet pomirili. Toda 
kmalu se je zgodil ravno tako 

IZ ANGLUE. 
NAZI RAN J E V O J N I H LA-

DIJ NI D O V O L J E N O . 

Mornarski častniki drugih dr-
žav se pritožujejo. 

' LONDON, 8.aprila. —- Za-
dnje čase se mornarski častniki 
druzih držav zelo pritožujejo, 
ker nikakor ne morejo zvede-
ti podrobnosti o mornarskih 
načrtih angleške mornarice. 
Ko so spustili v morje ladijo 
"Dreadnaughi" se jim je še po-
srečilo izvedeti razne malenko-

sti o konštrukciji oklopnice, 
vendar je vlada že tedaj važ-
nejše točke prikrivala. Ko so 
pred nedavnim spuščali v mo-
rje novo ladijo "Indomitable" 
so se mornariška častniki že 
preje sešli, da pregledajo ladi-
jo. Sprejel jih je angleški čast-
nik z vso ljubeznivostjo in jih 
peljal k parnemu kotlu in raz-
kazoval malenkosti, dokler ni-

tso odšli. Videli so še ponosno, 
I ladijo zdrčati v vodo, vendar o 
ustroji oklopmice ne vedo niče-
sar. 

o — 
NOVI POŠTAR ZA 

CHICAGO. 

WASHINQTON, 8. april. — 
Danes popoldne je predsednik 
Roosevelt imenoval državnega 
senatorja Davida Campbella 
poštarjem mesta Chicago kot 
naslednika "Fred Busse-ja, ki 
je bil zvoljen županom. 

I T o imenovanje se je zvršilo 
na priporočilo obeh senatorjev 
države Illinois in na željo župa-
na Busseja. 

o 
MUDI S E MU. 

Novi župan mesta Chicage je že 
zaprisežen. 

1 1," \ 

CHICAGO, 8. aprila. — No-
vo izvoljeni župan mesta Chi-
cago, Fred Busse je že prise-
gel, vendar bo nastopil svojo 
čast šele 15 aprila pri prvi seji 
mestnega sveta.. Mesto Chicago 
ima v tem trenutku dva župa-
na, ker je Bussejev'prednik, 

j Dunne, še vedno v uradu in se 
kot takega tudi smatra, dokler 
Bussejeva varščina ni odobre-
na. 

trašil kakor prejšnji. 
t . j 

Osem clnij po katastrofi v u-
lici Rue je hitelo več mož po 
cesti Grenard. Bili so precej dol 
go pri kozarcu obsedeli in zdaj 

»o hiteli kar najhitreje priti 
domov. Naenkrat si prikaže na 
strehi neke hiše mož v sami 
srajci in z otrokom v naročju, 
ter krirnl na vse grlo: "Umor ! 
Umor!" 

Mimoidoči so hoteli od nje-
ga več zvedeti, a on je venomer 
kričat- "Umor! Umor!" Hiteli 
so k vežnimi durim, a bile so od 
znotraj zaprte. Par krepkih 11-
darcev, in zapah je odjenjal. 
Urnih korakbv so hiteli možje 
po stopnjicah navzgor. Na eni 
stopnici pred sobo so našli mo-
ža s prezanim 'grlom, mrtvega 
in vsega k krvi. V spalnici je 
na pol viselo iz postelje telo na 
enak način umorjene žene, in v 
kuhinji je ležala na tleh služ-
kinja, ravno tako s prerezanim 
vratom. Brez dvoma je bil u-
n o r delo tistega zločinca, ki je 
izvršil grozodejstva v ulici Rue 
da, zdelo se je celo, da se je 
-norilec obakrat poslužil istega 
orodja. 

Mladi mož. ki se je prikazal 
na strehi, je drugo jutro izpove 
dal sledeče: "Moje ime je Pier-
re Dulac: star sem dvaindvaj-
set let in izvršujem urarsko o- i 
brt. Dve leti aero .bil v slu- 1 
Montonu, katerega rodbina : 
je o b s t o j a l * iz žene. 
otroka ill <du7kintA^ Tat 1 

P O S L A N C I MIRU. 

Diplomatje srednje Amerike 
pri Baconu. V 

W A S H I N G T O N , D. C.,̂  7. 
aprila. — Včeraj popoldne if 
je v državnem oddelku vršila 
važna konferenca med Baco-
nom, nneksikanskem poslancem 
Creel in med poslanci Calve iz 
Costa Rice, Mejica iz Salvador-
ja in Toledo Harrar te iz Gua-
temale. Poroča se, da so se go-
||-ipod)je posvetovali, kako fni 
med bojujočima strankama t 
irednji Ameriki napravili mtr^ 
Predsednik Cabrera iz Guate-
mele je predlagal, da če prid<5r 
med Nicaragua in Honduras do, 
mirovne pogodbe, da naj Zje--
dinjene države pazijo, da se bo* 
ta pogodba tudi izpolnjevala. 
Pomožni državni tajnik Bacon* 

gospodom ni mogel nič gotove-
ga obljubiti, vendar je bil za-
dovoljen s predlogom guate-
malskcga predsednika. 

WASHNGTON, 7. aprila. — 
Tajnik trgovine, Strautz je da* 
nes odločil, da naj se zabrani 
izkrcanje v Združene države? 
peterim japonskim delavcem 
Hisamatsu, Takemoto, Otokiro 
Patakeama, Mauskihi Yamada, 
Kenosuke Sadakanu in Kaneki-

Takaama. Omenjeni Japonci 
so prišli s potnim listom iz Me-
ksike v El Paso, Texas, toda ta-
mošnje naselile oblasti so jih 
zavrnile in Japonci so se obr-
nili na naselniškega komisarja 
Sargenta, ki je zadevo izročil 
trgovinskemu tajniku s pripom-
njo, naj se Japonce zavrne, ker 
so divamiljive osebe. Gospod 
Sargent je dobil poročilo, da je 
pred nekaj dnevi 500 Japoncev 
skušalo prekoračiti mejo Zdru-
ženih držav. 

KRALJICA BOLNA, 

Poslanik Gricom mora še vetfm 
• čakati na avdijenco. 

RIM, 8. aprila. — V tukaj-
šnjih dvornih krogih so ^ e l ^ 

- v skrbeh za kraljico, ki je že 
- nekaj .Ir.ij nevarno bolna. Ra*-
- J1 tega mora novi poslanik 
> /druzen h držav v Rimu še ve-
i dno čakati !na avdijenco 
> kralju. Gospod in gospa Doug^ 
- las Robinson, tast iru sestra* 
, predsednika Roosevelta sta se-
: podala v grad Persiano na e -
r brežje blizu mesta Ortia, k j e r 
- se bo laški kralj izkrcal, ko pri*-

de s potovanja iz Grškega. 
• ,,.fi 

sobi; poleg moje sobe je bila 
spalnica služkinje, ki je navad-
no imela gospejinega otroka pri 
sebi. Bilo je okrog poludveh 
ponoči, ko se zelo žejen zbu-
dim. Vrč je bil prazen, in hotef 
sem si prinesti sveže vode» 

Nadaljevanje na drugi strani. 

Iz urada dr. sv. Vida se na-
znanja vsem udom,, da imamo 
dne 13. t. m. skupno spoved, 
dne 14. aprila pa sv. obhajilo 
ob 8. uri zjutraj v kapelici 2. 
M. B. Strogo opominjam vse 
člane, da gotovo opravijo t o 
svojo dolžnost brez izgovora 
ali izjeme. Kdor ne odda spri-
čevala za to, ali dokazal, da j e 
spoved opravil, se bo z njim v 
postopalo po pravilih društva 
in K. S. K. Jednote, 

Anton Grdina, 
predsednik. 

o 
PREDSTAVA KRISTUSO-

VEGA T R P L J E N J A 

se vrši prihodnjo nedeljo r 
farni dvorani 2. M. B. in sicer 
ob 4 uri popoldne in >48 zve-
čer solnčni čas. Med presledki | 
poje cerkveni pevski zbor pred-
stavi primerne pesmi. Vstopni* 
ce se prodajajo cel teden pri 
meni na St. Clair ulici 5705, 
vsaki dan po sv^maši v zakr^ | 

ni* iti v t rcrnvini cr IV t* ICtisitt -Uv mg o' J * 
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V PREUDAREK. 

; Naš zadnji članek "Svoji k 
svojim" je razburil nekatere tu-

i kajšne trgovce, kakor tudi go-
st i lničar je . Pred vsem trdimo, 

da je bila razburjenost neute-
i' iiieljena in s člaknom smo ho-
pte l i upljivati le na naše ljudi, 

da bi odstranili iz svojih podje-
tij nekaj nedostatkov. * • 

Pripoznati mora pa vsak, cU 
foi !>ilo to potrebno, kajti če 

;; hočemo nastopati proti zidom, 
če hočemo naše trgovine orga-
nizirati, potem moramo gleda-
li. da postanejo naše trgovine 

^ zdrava podlaga našega narod-
nega razvoja. 

Trgovec je pri nas isti. ki je 
||ttosite!j kulture, oni je isti ki 
ifpodpira narod v vsakem oziru 
R t i ravno takole tudi v naši na-
r selbini. Omenili smo v našem 

članku česar bi bilo potreba 11- j 
f* * vesti v naša podjetja, ne samo, 

da postanejo ista naša opora. 
; pač pa da tudi preženejo iz na- 1 

jiih naselbin oni tuji sloj, ki. se 
masti z našimi težko prisluže-

Zatoraj slovenski podjetniki, ! 

razburjenost med Vami je po-
polnoma neumestna, kajti kar 
se je pisalo, se je pisalo le v 1 

Vašo korist, le v Vaš napre- ' 

/• ;< Omenjeni naš članek je bil 1 

I le uvod nadaljnemu delovanju 
v prospeh slovenskih trgovin. 1 

Naloga, ki s^o si jo posta- 1 

vili je bila le n^ega trgovca 1 

prebuditi k resnemu delu do 1 

Napredek med {nami je pa s 

le takrat mogoče, če Se skupno 7 

l in složno popriinemo onega sre- 1 

I dstva, ki nas res prOvede do na- 1 

Vsak mora pa pripoznati, da ' 
morajo biti naše trgovine vsaj 

toliko prevrejene, da lahko za-
htevamo, da se naši rojaki za-
vedajo reka "Svoji fc svojim". 

In v tem oziru je pač le tr-, 
I govec zmožen, da nam pomaga,' 

da čim preje pridemo do tega,| 
da se nam čim preje spolnijo 

fe Kako lepo bi bilo videti naie' 
trgovine vrejene, s kakim po-
nosom bi mi ostali Slovenci ka-( 
zali na našega trgovca in rekli : 
"Glej ga, on je naš voditelj, on 

i | je naš steber, na katerega se 
[ lahko s zanesljivostjo opira-

l ikor hitro mogoče to doseči, 
se tudi dotaknili delikatne-

ga, ki pa našemu trgovcu ni bi-
lo po volji, pač pa se je raz-
buril. 

Gotovo ni pomislil, da je bil 
naš namen najboljši, gotovo se 
ni oziral na to, kaj je treba, da 
res napredujemo. 

Zatoraj pa, n a j |vsak prav4 

resno pomisli in uvidel bode. 
da je res nujna potreba, da tudi 
na trgovskem polju drugače 

nastopamo. . 
Zatoraj slovenski trgovec in 

gostilničar ne razburjaj se, pač 
pa složno k skupnem delovan-
je, ki ne bode le v Tvojo korist, 
pač pa v korist celega c tujini 
bivajočega naroda. 

O delovanju, katerega se pa 
moramo poprijeti se bodcmo še 
;>bilokrat bavili in takrat slo-
venski trgovec bodeš uvidel, ka-
ko neumestna je bila Tvoja raz-
burjenost. 

Dalje sledi, 
o 

Iz stare domovine. 
Štajersko. 

Mrtvo truplo novorojenega 
deteta so našli otroci pri Melju 
v Mariboru. Otrok je imel za-
daj na glavi in v trebuhu rani, 
ki sta bili zadelani z vato. Iz te-
ga se sklepa, da je bil otrok u-
morjen. 

Mrtvega so našli dninarja Ja-
neza Ilauc p. d. Dorner pred 
h1ev6mi posestnika Franca Flu-
cher v St. Ilju v Slov. goricah. 
Hauc je šele pred par dnevi pri-
šel iz bolnišnice. Zadela ga je 
srčna kap. 

Požar. — Sv, Urban pri Ptu-
ju. — Dne 22. m. m. ponoči je 
pogorela viničarija Jožefa Rajšp 
Sumi se, da je v okraju ka'k po-
žigalec, ker je to že peti požar 
v par mesecih, V viničariji ni 
nihče stanoval. 

Samoumor. — Poštni sluga 
Mili. Trojneker v Kurčovini pri 
Maribo se je dne 22. m. m. u-
strelil. Pognal si je tri kroglje 
v prsi. Težko ranjenega so pre-
peljali v bolnišnico. Domači 
prepiri so baje vzrok samou-
mora. . - ij. 

Slov. Bistrica, — Za naduči-
telja na tukajšnji ljudski šoli je 
imenovan tukajšni učitelj Kol-
letnig, ki je zagrizen nasprot-
nik Slovencev. Za to mesto je 
prosilo mnogo starejših, ki i-
rrtajo veliko zaslug1 za šolstvo, a 
so rodom Slovenci, p« niti v 
terno niso prišli. Pač pa je bil 
v terni učitelj od Sv. Duha pri 
Ločah Čmeresek, luidStajer-
cijanec. Kot učitelj nima drugih 
zaslug, kakor da uči s v o j e 11- I 
čcnce 'hajlati in peti "Die Wacht 
am Rliein". Ko je naredil en- • 
krat s svojim razredom izlet v ' 
Poljčane. so irVmci v Poljča- 1 

nah hajlali in imenovano izzi-
vajooo pesem peli. Če Se naše ' 
izvrstne učiteljske moči zapo- 5 

stavljajo takim ničlam ,to pre- ' 
sega že vse meje krivice. 1 

t 

Umor v Studenicah pri Ma 
riboru. — K orožnikom v Stti- J 
dencih je priletela v petek, dne • 
22. m. m. posestnica Marija Mli-
narčič ter la pripovedovan " 
ti, da jo delavec Anltori Slo-
ček, s katerim jI živela v krn-
kubinatu. zvabil v klet, kjer jo 
ie napadel s sekiro in nekim * 
železom. Kričal j>: "Sedaj je * 
tvtoja (zacin.ja ura!" Posrečilo r 

<e ji je ubraniti se napadalca ter 
tbežati r sosednjo hišo, od ko-
Jer je šla k žandarmeriji. Dva ( 

Drožnikn in občinski sluga so 
*li / Marijo Mlinaric v hišo, j 
kjer so našli Sločeka v kleti 
nezavestnega v svoji krvi le- 1 

žati. Prenesli so ga v sobo, 1 

kjer so dognali, da je mrtev. 1 

Na mesto došla sodnijska ko-
misija in zdravnika so našli na 
Sločeku dve /Strašni (rni. V 1 

trebuhu je imel veliko rano, po- 1 

vzročeno z velikim nožem, gla- 1 

vo je pa imel preklano s seki- * 
ro, Mlinarič vztraja pri svo- 1 

ji prvi izjavi, čeravno sta< 
zdravnika izjavila, da si Slo- 1 

čelc ni mogel sam teh ran za-j 
djati. Klet so našli povsod s 
krvjo poškropljena. V enem j 
kotu v mlaki krvi velik ku-ji 
liinjski nož. na drugi strani pa M 
krvavo^ek i ro . Mlinarič. ki s 

,j je omožena. a živi lo\?na od 
-! svojega moža, je doma v Ka-
- peli pri Radencih. Doma se je 
- seznanila z želarskim sinomi A. 

Sloček.,Ker pa ni mogla doma 
1 živeti žnjim, šla sta v Stude-
£ nec, kjer sta "kupila majhno hi-
i šico. On je dobil dej o pri te-

sarskem mojstru Orngigu, ona 
* je pa imela majhno branjarijo. 
, Ker je on vse zapil, bil je ve-
i dno prepir v hiši, ki se je končal 

na tako strašen način. Mlina-
rič so zaprli in oddali v bolniš-

1 nico, ker ima lahke poškodbe 
: na glavi. Preiskava bo že raz-
- svetlila misterijoznost tega 11-
t mora. 
i 

SEINCA ROKE. 
1 - H 
> Nadaljevanje s prve strani. 

. Predno pa sem prišel v»?z zgor-

. nje stopnjice, zapazim, da se 
po spodnjih stopnicah plazi mo-
ška oseba. Ker sem zelo sla-
bih živcev, je um-or v ulici Rue 
name jako zarburljivo vplival. 
Ko sem zapazil tujega človeka, 
mi je zastala kri in nisem mogel 
premakniti roke niti noge. Tu-
jec je dospel že skoro do sta-
novanja gospoda Mon.tona. 
Kar se odpro vrata in ven stopi 

, moj gospodar. Morilec skoči 
. nanj in mu zamaši z roko usta, 

da bi ne mogel vpiti. Pri tem 
. sem zapazil, da ima lopov na 
. levi roki samo tri prste. V sil 

nem strahu sem bežal po stop-
il iicaih navzgor v spalnico služ-
kinje. Marije ni bilo tam, a o 

[ trok je spal mirno in trdno, V-
zel sem ga v roke in zbežal na 
streho. Več ne vem povedati." 

Ves Dieppe se je bil po tem' 
, umoru skrajno razburil. Vse je 

trepetalo. Jasno je bilo, da so 
vsi ti zločinci delo enega moža' 
a nobenega sledu ni bilo za 
njim. Vlada je razpisala za 

, njegova glavo visoko ceno, in 
poličija je razvila največjo de-
lavnosti 

V djeppskem predmestju je 
živela v precej oddaljeni hiši 
gospa Beumaurice, čisto sama s 
služkinjo. Bila' je vdova po ne-
kem častniku in se je odliko-
vala zlasti po čistem značaju 
in osebnem pogumu. Razburje-
nje, ki se je polastilo celega me-
sta. jo je pustilo precej hladno, 
tlasi bi človek pri njenem sa 
motnem življenju ravno nas-
protno pričakoval. 

Tridesetega aprila okrog de-
sete ure zvečer je šla goispa 
Beaumauric« v svojo spalnico. 
Ves da,n jo je mučil glavobol, 
in bi la je zelo utrujena. Da bi 
se odpočila, je sedla na naslo-
njač. Njej nasproti je stala toa-
letna mizica, od katere so vise,-
Ic zavese pr •• do tal. Zad >', za 
IJ tuina mi<;. 1 ie goreu; v e t ! 
i »i :i 

Že se je pri'"(?Ia gospa ra?-
pravljati, kar zapazi nekaj, kar 
ji je n a v d a l o s r c e s 
silno grozo. Na tleh se je poja-
vila senca, roke, ki je imela sa-
mo tri prste. 

Položaj je bil jasen: pod to-
aletno mizico za zavesami ie bil 
skrit grozoviti morilec. Gospa j 
se je vzdržala popolnoma • mir-
no in je hitro prevdarila, kaj 
naj stori. ; 

Po kratkem premišljevanju j 
je stopila k vratom in poklicala J 
služkinjo. 

Prišla je in gospa jo je vpra- J 
šala: "Marija, ali veš kje stanu J 
je gospod Bernard?" 

''Vem, milostljiva gospa." j 
"Pozabila sem. da moram in- I 

tri zjutraj plačati pet tisoč fran J 
kov. Ti moraš hitro k njemu, in ; 
mi prineseš denar!" 

"Dobro, milostljiva gospa!" 
"Da ti pa gospod Bernard da 

denar, hočem napisati izkaz." 
Deklica je počakala in gospa 

je pisala: 
• Dragi gospod Bernard ! 

Morilec v ulicah Rue in Ore-
nnrd ie v moji hiši. Pridite z o-
rožniki in primite ga I 

Helena Beaumaurice. 
Resnično — celo uro je mir-

no sedela gospa v sobi, kjer je 
bil skrit pod toaletno mizico' 
zloglasni morilec. Mirno ie se-
dela, hladno in odločno. Tupa-
tam se je prikazala na tleh sen-
ca roke. edino znamenje straš-
ne bližine grozovitega morilca. 

Slednjič so prišli orožniki, in 
po hudem-boju je bil Jaques 
Reynauld prijet. Krivda se mu 
je lahko dokazala in. fcar sem 3 

G. L O E F F E L B E I N , • • t • ••• • 

prodajalec svežih cvetlic, 
t na drobno in debelo. 

Izdelujem šopke in vence, za 
poroke in pogrebe po najnižji 
ceni. Prodajalna se nahaja na 
St. Clair st. blizu 55th St. N. E 

C R E S C E N T . 

Skatlja $2.00. Tri škatlje $5.00. 
Čitajte zahvalna pisma: 

Dragi mi Frank: Jest vaš pri-
jatelj vam dam znati, da sem 
prejel vaša zdravila in so mi 
nucala. Ne bom vas jest.pozabil. 

Jak. Sukl. Box 568, 
Canon City, Colo. 

Častiti gospod: Slišala sem <J 
vaši pomadi za lasef Pravil mi 
je And. Lenarčič, da je njegovi 
ženi nucala. Torej vaj prosim, 
da bi tudi meni pomagali. S spo-
štovanjem Jlvana Lemdvčeva. 
8011 Market St. Waukegan.Ill 

Priznanja so poslali tudi Paul 
Sokolich Box 771 Butte, Mont. 
I. Polič, Servers, Iowa; P. Med-
ved, 178 — 3rd St Milwaukee, 
Wis.; Ignac Crištof, Box 298. 
Forest City, Pa. 

Naročila sprejema: 
P . F R A N K . 

317 E. 22nd Str. 

New York, N. Y 

• • • • • • • • • • • • 

X Collinwoodski + 
• Slovenci! • 
^ v naSem uradu »luibuje 
• Slo veaou. ki lahko gorori s 
^ Vami T ma te rnem jeziku, ka- ^ 
A dar pridete po oprav kiti n a ^ 

banko. ^ 

Nn i t hntika je ena največjih ^ 
^ in najvarnejših v d r l a vi. 

^ ^DjuarJa Ima 30 ralll joaov 
• d o l a r j e v / • 
^ 16 podruinic: ^ A • 
~ V Collinwoodskeni uradu in • 
^ to t ako lahko varno uloiite de- ^ 
^ n a r , ' k o t v glavnem uradu, ^ 

,4 osstotk« obraat i j aa k r aa l l a« ~ A , nt i*. A 
^ Pošiljamo denar na vse s t ran i ^ 
^ sveta po najnižji ceni. P roda- 4 
^ j a m o tudi vozne listke. a 

Collinwoodski urad. ^ 

• Zbc 4 
^ e i c v c l a i ^ 4 
4 (Trust Company 4 
4 F. H. HouKhton, Mgr. 4 
• • • • • • • • • • • • j 
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ISokolski dom i 
1223 S t . Clair St . ! 

Zaveden Slovenec boile vedno 4 
podpi ra l d o m a č a podjet ja in ka- j 
da r je mogoče, vselej Sel k tvojemu < 
ro jaku v gos t i l no rajSe kot kam i 
d r u g a m 

Pri meni dobit« izvrstne 
pijače, sveže pivo, domača vina. 
žgane pijače, " s o f t dr inks" i . t .d . ( 

V oblica po«*t »o priporoča 

L o u i s R e c h e r , ! 

1228 S t . C l a i r S t r e e t . mmmmmmmmmmmrnrn ; 

|| J E R N E J KNAUS I 
i; 3908 St. Clair Ave / N. E. ]| * 

|l trgovec z jestvinami, I; 
!; priporoča cenjenim 

rojakom »vojo tr-
^ovino v kateri se 
dobiva dobro špe-
cerijsko bla^o naj. 
bolšje vrste in !; 

I! ...... po xxlzlcl c e n i 
! ' » w w ^ v w w w u u w w w v t 

M i f t l i i M i i i i M i l i A i l i i l | 

K d a h o č e k u p i t i ' 
f a r m o ? ! 1 

Vsakdo bo zadovoljen ! 
kdor pri meni kupi, Farme ! 
obsegajo lepa polja za vsa. I f 
kovrstna žita in veliko r o - ! v 
dovitnih njiv, kakor tudi ! 
vinograde in sadne vrte. I 
Imam na prodaj velike in ! c 
male farme. Pišite na: ^ 

J o h n J e l i n e k , č 

1116 P l u m A l l o y , ~ 

B r a d d o c k , P a . j 

. — — J 

histvn p n : I V | t c/> ori Chas f 

i ̂  J 
| n a r o č a j t e ^ n ^ a j t e 

] | - - - ~ K n s r c r i o A . „ Z D B A V J H " ~ ~ j 
<1 katera je ravno izšla od slavnegd in obče znanega j 

; D" E. C. OLLINS MEDICAL INSTITUTE j 
i > Knjiga je napisanr materinem jeziku ter obsega preko 160 strani z mnogwirt^j 
<| slikami V tušu in barvan iz katere zamore vsaki rojak mnogo koristnega posneti, < 
j> bodisi zdrav ali bolan. * 
< > Ona je najzaneslivejši Svetovalec za moža fn ženo, ze deklico in mladeniča. 
' | Iz te knjige bodete razvideli, da je D r . E . C . C O L L I N S H . I . edini kateremu 

je natanko znana sestava človeškega telesa, radi tega pozna vsako bolezen ter edini 
i > zamore garantirati za popolno ozdravljenje vsake bolezni, bodisi akutne ali zastarele 
<J (kronične) kakor tudi vsake spolne bolezni 
{ | čitajte nekaj najnovejših zahvrf's katerimi se rojaki zahvaljujejo za nazaj zadobljeno zdravje: 

Ozdravljena: belega toka boiečin v maternici, Cenjeni gospod Collins M. I. 
'! križu in želodcu, neredne stol ice in glavobola. 
< ^ f Ž S ^ L " a m naznanjam da sem popolnoma zdrav 
' I spo.tovani *o»pod |n s e Vam presrčno zahvalim za Vaša zdravila 
< I tff^I^V Dr\E C Co,,,,15 M k; s t e m j jjh jtošiijajj jn to Vam rečem, da ta-
(! g _ Mm popoIdohm osdr*' kega zdravnika ga ni, kakor ste Vi in Vaša 

a H »iia po v»iih «dra»mh. zdravila so res najboljša, ki so mi prav fino W | jjBST* W .katera sle mi poiilj*li. . . 
(• . ̂ ^ ^ V ^ sedaj ne čutim nob«ne nucala. Jaz sem si dosti prizadeval pri druzih 

6 ^m bolečine ve«.«»kar »e zdravnikih, pa mi niso nifi pomagali- Toraj, I I — K Ujm Wr v»m »rčno Uabvrlju- . . k i - « g 7 Jem.) kateri ne verjame, naj se do mene obrne in J 
n Vam poiiijam tu- 1 Jaz m u l^dem natančno pojasnil, da ste vi res 

' l l i p ^ bleT0i°d ,l|ik0' *k° i0 e n da tacega niina več svet. Sj 
(• JS&žMZ^*UjKSf jM^mšk* a® fi»»opi«e. t®r Vam Toraj to pisemce končam ter Vam ostajam i 
# jTr ^^SuLcr Oitajam do groba hv»- , , v . . . . . 

w&M&r'* * latna Vai« hvaležen do hladnega groba (t 
i! ' Agnes OaČnfk Anton Mlheličh 11 
' ! k m ^ ^ Z R,F' Dl 3 Jobn

p
stown' 13 E. 39th Str. N. E. I » VM ^ • Clevelan, O. <| 

(• Zatoraj rojaki Slovenci, ako ste bolni ali slabi ter Vam je treba zdravniške pomoči ] > 
* | in da ne izdajte zastonj Vaš težko prisluženi denar, prašajte nas za svet predno se i1 

j • obrnete na kakega drugega zdravnika ali zdravniški zavod, ali pišite po novo obširno j | 
0 knjigo , t ZDRAVJE " , katero dobite zastonj, ako pismu priložite nekoliko znamk za S 
| J . poštnino. Pisma naslavljajte na sledeči naslov: 

| i D r . E . G. C O L L I N S Med i ca l Institute ? 
1 4 0 W e s t 3 4 t h S t r e e t N e w Y o r k , N . Y . 

* i . . . 
^ I Potem smete z mirno <5. biti prepričani v kratkem popolnega ozdravljenja. 4 > 

Za one, kateri hočejo ok ao priti v ta zavod, je isti odprt vsaki dan od 10 dopoludan do # 
5 popoludan. V torek, srtv , četrtek in petek tudi od 7—8 ure zvečer. Ob nedeljih in prazV # 
nikih od 10—1 popoludne. * # 

I L e o n Z i e g l e r , | 
HlovfDKhi unijuHi brivff J 

j na St. Clair ulici št. 3904 | 
J| in vogal Clifton ulice v S 
J Skabetovi hiši, se pri poro- S 
J; ča vsim Slovencem in Hr- S 
# vatom v obilen poset. Z 
ž t 
l\ PostreZbi izborni ia solidna. | 

H . H . F I S H E R . 

5805 (1677- St. Clair Ave. N. E. 
priporoča Slovencem in Hrva-
tom .svojo lekarno (apoteko.) 
Založnik "Triner-jevega zdra-

vilnega grenkega vina." 

W H U W W W U U H H W i W W 
Rojaki, podpirajte Novo Do 

movino, ker ona skrbi za Vašo 
izobrazbo in napredek. 

Fotografira po noči 
nil po dnevu« 

svetlo ali navadno. 
t#rt« v četrtek ti v Mtoit zvečer. 

LYBEIKS 
5916 St. Clair Ave. 

FRANJO VESEL IN 
IVAN PIRNAT 

4034 St Clair Ave. 
SLOVENSKA MESARJA. 

priporočata slavnemu občinst 
vu svojo mesnico v kateri s< 
dobiva raznovrstno meso naj-
boljše kakovosti in po najnižji 
ceni. Velika zaloga domačih 
klobas, kakor tudi rib. Naro-
čila se dostavljajo na dom 

- - • -
IN, M RVATOM 

«A> A ^ ^ prtMffaM »dlPS 
nT S j T O j j j j y j j j ^ - u ^ 

• • • • • • • • • • • • 
• Ce naročite pri nas 12 fotografij, vam ^ 
• damo zastonj VELIKO SULO. Istotako fz- • 
J delujemo tudi vsakovrstne okvire. 

J Dietrich Studio, J 
• C o l l a m e r S t . C o l l l n w o o d , O . • 
^ Blizu postnega urada. 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

1 M a t i j a F e r e g i n i I 
ii/ * 

i g r o c e r i n m e s a r , 

m uljudno priporoča Slovencem in Hrvatem j A 
jt vojo grocerijo in mesarijo. ^ ^ 

I WINE STR. EUCLID OHIO. | 

T C0LLINW00D DRUG COMPANY, i 
T ' Z r a v e n p o i t n e g a u r a d a . 
T Bogata raloga najboljših zd r^ in vseh lekarniških J f l 
• potrebščiL. T ji 1 THE SQUARE DEAL STORE. f { i Pridite, da se pogovorimo. Govorimo slovensko. 

Sliko telesne velikosti napravimo b r e z p l a č n o 
ako naročite dvanajst fotografij z a $ 3 . 0 0 . 
Posebno nizke cene za slike prvoobhajancer 

A. BURK, 
1 4 8 6 W i l l s o n A v e . , bli«u Woodland. 

1 ""—i 

I TEL. CUV. BROAD 41*. 
M i i v _ < 0 . r ^ r an i t ^ ^L^nrt« 

J f K J t t ^ u y o n o g a iviarDie « w o r g a 
.j t i xi 1 • .»j na)DOl]ftl i® o l V *rwpe* mraie 

• Wfiiaii " * • 
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Ja-ntes Rothschild v Parizu d 
je bil kaj poseben možicelj. ž 
Nadlegovali so ga pogostoma k 
njegovi bratje po veri, ubogi b 
židje, sosebno oni, ki so prišli d 
s Poljskega v Pariz. Nekega i 
dne se o g l a s i jeden ta- iji 
kih zidov pred Rotihsčhildovimi 
vrati. Služabnik ga neče pustiti 
pred gospodarja. Zid mu reče, 
na j izroči gospodu vsaj listek. 
Na njem so bile hebrejske črke: d 

1
4'G. M. J. R." James i Rothschild p 
jih poglecki in radoveden reče z 

\ slugi, naj stopi židovče predeni n 
Vpraša ga bankir, kaj značijo s 
te čerke. Židov'** se globoko v 

priklone im reče po nemško: p 
" t r k e G. M. J. R. pomenijo: f 

• OGjuten Morgen, James Roth- ii 
/ s c l i t w r — "Kaj hočete reči s [h 

t em?" vpraša Rothschild!" /a- p 
čuden. Židovče se zopet globo-
ko prikloni in reče: "G.M.J.R. 
znači Gebt Mir,James Kothsch-

JS ild!" Bankir se nasmehne zar?di 
i / lokavosti tega berača in mu no" d 
/ tiari bankovec za 10 gld. c 

A naše židovče še obrača lis- r 
ftek na desno in na levo. tudi Ji 
;bankovec suče na vse strani in c 
izpregovori iz nova: "G. M, J. r 
R. tudi še znar»;: CVeht Mehr, v 
James Rothsdhikl!" — "Na še ' 
jeden bankovec in poberi se. 

"drugače mi s tem štirim črka- ' 
mi izslovkuješ vso mojo bla- i 
gajnico!" zarenči James in na- r 

Žida. 

Najdeno blago. t 

2id dobi ob cesti spečega t 
potnika, poleg katerega leži tu- t 
>di nekaj v robcu zavitega ob^či- r 

la Bliže stopi vsi vzame žid ro-
bec z oblačilom ter hitro odide ' 
svojim poten* Ko se prebudi, 1 
vidi, da nima robca z oblaqUom 2 

Vstane in ugleda že precej da- -
P ^ l e č Žida z ukradenim blagont, r 

kako naglo koraka po ce^ti. Hi- s 

I i t ro stopi za njim, prime ga in f 
W ga odžene pred s ^ j š r e . 7A*\ se š 

rzgovarja. da je blago našel, a j 
ne ukradel. Sodnik reče: "Tu- < 
ka j stoji potnik, kateremu ste 
vzelj blago." Žid odgovori: "No 
$ a j hočete še več dokazov? Na-
šel sem tega potnika in blago J 

L^l poleg njega; blago Ŝfeni pobral, ' 
f j f a potnika sem pustil, ker je i 

pretežak, da bi ga bil nesel." 

Moder žid. 
I 

, Zid na Hrvaškem, recimo, da | 
mu je btlo ime Itzeg Jeiteles, < 
naredil je nekaj, kar ni bilo 
prav. Sodnik je izrekel tako-fe 

I 9 obsodbo. "Itzeg Jeiteles je kriv < 
T in je obsojen, da sj lahko sam , 

izbere kazen: Ali bode zaprt 20 1 

p i dnij, ali bode plačal 100 gld. , 
I i ' globe, ali jih dobi 25 po stari 
f * ogerski pravici." — "Katera bi 

bila najboljša kazen?" premiš-
lja naš Jeiteles, potem pa reče, 

jj,.. 'da hoče odsedeti 20 dnij. Sod- , 
g* nik precej vtakfie Jeitelesa v 
mJfL luknjo, kjer žid pošteno strada. 

Prejde TO dnij, in Jeitelesit pri-
haja že dolgčas: zato premiš-
lja, ali ne bi«bifo bolje, če bi jili 
prevzel 25 po stari ogerski pra-
vici. Štirinajsti dan se javi sod-
niku in ga naprosi, naj mu jih 
da odmeriti 25. 

Sodnik privoli, pozove pan-
durja in mu veli, naj jih Jeite-
lesu odmeri poštenih 25. Pan-
dur je bil že priučen takemu 
poslu, zato je precej došel z 
leskovačo. Toda ne le jedne, 
ampak še debel zveženj jih je 
imel s seboj, če bi se mu bila 

Br katera zlomila. Ko pandur o-
R pravlja službeni posel, Jeiteles 

cirašno kriči: "Ach wai! Acli 
t wai !" Alt njkgov "Ach wai" 

mu ni nič koristil, ker je bil pan 
dur vesten •ci'ovek in jc tudi znal 
pošteno vihteti 'svoj instrument 
Do deset je šlo, do petnajst na-

I prosil si je nekoliko premisleka, 
potlej pa rekel, da jih ima dosti 1 
in da rajši plača 100 gld. glo-I be. 

Sodnik je bil dober človek, 
pa je precej uslišal ponižno pro-

L . šnjo Jeitelesovo, kateri jc ra-
W dostno naštel 100 gld. globe in 

bil vesel, da ima tako dobrega 
s o d n i k a -

I Menica v lrr*f* IjfeV * 

mora v-sak osebno položiti 100 . 
gld. v krsto. To so tudi res sto-
rili vsi trije, a kako? Protestant j 
je položil 100 gld. v popirnatih ^ 
dfeseta'kih, katolik pa v zlatu. In i 
žid? Ta je položil mrtvemu v i 
krsto menico za 300 gld. in da 4 
bi mu pokojnik ničesar ne ostal 4 
dolžan, vzel je žid iz krste onih ^ 
v>oo gld., katere sta vložila ka- ^ 
î olik in protestant. 

Zgodaj začne žgati. ^ 

Samuel sinu Benjaminu: "Ka i 
dar dospeš v Krakovo ,ni treba 4 
pisati. Vzemi ta-le frankovani ^ 
zavitek ter ga vrzi tam V pošt- ^ 
no nabiralnico; tako zvem, da 
si -srečno tja došel!" Sin o d g o -

vori : "Oče, to znamko si lahko * 
prihraniva! Vrgel bom ne- i 
frankovano pismo v skrinjico, i 
in ti ga ne vzprejmi: a vedel i 
boš vendar, da sem srečno dos- 4 
pel v Krakovo!" ^ 

Dobro posojilo. ^ 

"Prijatelj ." reče kristijan ži- ^ 
du, "ali mi moreš posoditi 1000 < 
gld. ?" — "Prav rad," odgovo- i 
ri žid, "za koliko časa?" — "Za < 
leto in dan." — "Dobro, ali ve- i 
deti moraš, da dajem svoj de- ^ 
nar le na obresti." — "Vem, 
vem", odgovori kristijan. — 
"Tedaj mi daš 10 od sto." - i 

"Prav rad." reče kristijan. — i 

"Ako mi daš 10 gld. od sto, i 
iznaša to od 1000 gld. 100 gld. i 
na leto, tedaj ti položim tukaj- 4 
le 900 gld." — "Dobro," reče < 
kristijan, "ti si moj pravi do- i 
brotnik; dovoli, da te vprašam, 
še nekaj. Morebiti ti jaz za le-
to in dan ne boni mogel povrni-
ti denarja,; zato te prosim, da • 
mi jih posodiš za dve leti/' — 
"Tudj prav," odgovori žid. "to 
ljubezen ti rad izkažem; za dve 
leti iznašajo obresti od 1000 gld 
200 gld., dobiš tedaj le 800 gld. I 
—• "Če bi ti pa tudi v dveh letih 
ne mogel vrniti denarja?" vpra-
ša kristijan, "kaj bi bilo, ko bi ' 
naredila na štiri leta?" — "Na 
štiri leta?" vpraša oni, "tudi to 
je mogoče; za štiri leta mi pla-

. čaš na obrestih 400 gld., a ti 
; dobiš zdaj samo 600 gl." — 
, "Veš kaj", pristavi kristijan. 
. "najbolje bo zate, da mi 1000 
, gld. posodiš na deset let, pa ti 

ne bo treba našteti niti krajcer-
» ja v gotovini." 

Narobe šestka. 
Židovski oderuh je jetrna! od 

kristijanft devet odstotkov o-
1 bresti i. Stvar pride pred sodiš-
> če, in •sodnik reče zidu y "Znano 
» vam je, da dovoljuje postava 

največ se'st odstotkov. Kako 
s e nekoč za -tako odertištvo o-

1 pravičite pred Bogom?" — 
1 "Dovolite, gospod sodnik," re~ 
• če žid. "če gleda Bog iz nebes, 
I vidi deveto vedno za šestkb!" 
i 

Špekulacija. 
Gnali so tri žide iz mesta, da 

bi jih obesili. Ko pridejo k ve-
šalom ter že vsem trem smrtni 

" znoj rosi prinese kraljev 
odposlanec porhi[ostitev za jed-

i nega treh zidov: Oni. kateremu 
je doš'a ta stVca, ostane mirno 
ob vešali'h. Na vprašanje, zakaj 

i ne gre dorrlov, odgovori: "Ča-
kam, da opesijo ona dva; mor-

^ da kupim njiju obleko." 

Opeharjeni žid. 
LI Na semanji dan stopi v mes-
z tu C. v krčmo vojak, zarožlja s 
lf tremi( srebrnimi goldinarji in re 
e če: "Kje je oni dobri mož, ki 
a me je pred nekaj urami rešil iz 

največje zadrege, ker mi je po-
s sodil te tri goldinarje?" Napo-
li sled. ko vsi molče, vstane izza 
" zakotne mize žid in pravi, da je 
•Jon tisti, ki mu je posodil denar. 
I Vojak mu izroči denar in reče 
t "Sedaj pa bodite- tako dobri in 
- dajte mi uro, katero sem vam 
, moral zastaviti." Zid ostrmi ter 
i ipravi, da mu vojak ni zastavil 
. niti ure niti česa drugega. 

"Kaj?" zak r i t vojak, "ali bi 
:k mi bili vi posodili tri goldinarje, 
. ko bi vam ne bil ničesar zasta-
- vil ? Ali mi daste uro nazaj, ali 
1 vas pa zatožim." Kerje žid ved-
j no trdil, da mu vojak ni zasta 

vil ničesar, prišla j€ stvar pred 
sodnika. Sodnik razsodi: "Žid 

. j ... . . S L i ^ t " " 

k ^^ ^^ b̂l ^^ ^^ ^^ ^^ ^^ ^^ ^̂ ^ ^m^ ^^ ^^ 

Phone: Central 2879 R. 

NAZNANILO 
Vsem rojakom Slovencem na-

znanjam, da sem zopet sprejel v 

oskrbo "Pogrebni zavod" in to 

na željo več mož, ki so bili mne-

* nja, da naj bo nova fara imela 

svojega pogrebnika. Tega de'a 

sem se takoj poprijel kupil konje 

in kočije, da lahko takoj ustre-

ženi ob vsaki priliki in ob vsa-
1 

cem času. Jamčim vam za točno 
iij, redno postrežbo. Radi Jcrst 
(trug) sem v zvezi z najboljšimi 
tvrdkami. Vsa mrliška dela, ali 
koga peljati v bolnišnico ali na 
dom, vse to bo pri meni oprav-
ljeno. Priporoča se vam 

A N T O N G R D I N A , 

6108 St . Cla i r Ave. 

VINO! VINO! VINO! j The Schuster Wine Co.\ 
NOTO vino s sodom vred /.a $13.50. J 

Kdor da svoj sod, dobi novega vina za ? 
$12.50.- Vino se sedaj že lahko naroči. J 

Ml ponujamo Concord vino po $16- za barel, in Ca lawba ^ 
vino po $30, za barel, - TiterSi barel: — f. o. b. Cleveland. Po- r 
goji: V vsakem alučajn je pmlati 1 naročnino obenem denar. 
Na zahtero pošiljamo r takomur vzorce. Ako imiite »voje lastne ^ 
barel j ne, znliamo ceno na ugoden način. I 

Plnarna In kleli na ^ 
1828-30 St. ClAirSl. Cleveland 0. ' 

M a i l n a r l n a | > r v e v r » t e . j 
P R I N 4 R 0 Č B 1 O M E N I " N O V O D O M O V I N O . " ^ 

JAK. GRDINA, < 
1777 St. Cla i r St r . 3 

• i 
Priporoča cenjenim rojakom — ^ ^ ^ ^ ^ 

svojo gostilno in kegljišče. 
Opozarjam posebno cenjena 

društva na svojo veliko in malo 
dvorano. V večji dvorani je pro-
štora dovolj za vsakovrstne 
predstave, telovadne vaje, pev-
ske — Dvorana 
se nahaja na najbolj priprav- V 
nem prostoru za elevelandske " ^ ^ ^ ^ ^ 
Slovence. 

ZANIMIVOSTI. 
T i 

Za glavnega ravnatelja ces- , 
ke hipotečne banke je izvoljen 
mladočeški posl. dr. Blažek. ] 

Češka hranilnica v Pragi je 
naklonila povodom predstoje-
čega 6o-letnega cesarjevega 
jubileja 1,200,000 kron za stav- 1 
bo cenih delavskih stanovanj. 1 

I 
Dva otroka je umorila 2olet-

11a dekle šelov Antica v Grbu 
•na Hrvatskem. Imela ju je z 
oženjencem, ki jo je nagovoril, 
naj ju usmrti. Enega >e umo-
rila te dni, enega pa lani. Izro-
ičli so jo sodišču. 

Živa zgorela V Trebesinu v 
Bosni je zgorela živa Angela 
Vukovič, ki je pefltfa sama do-
ma kruh. Ker je bila Vukovič 
božjastna, jo je najbrž tudi 
^zdaj prijela ta bolezen m jo 
vrgla v ogenj, kjer je storila 
žalostna smrt 

je pela opera ".Ynx>re e perdi-
zione," ki jo je uglasbil bivši 
mornarnični in minister zuna-
njih del Arroyo. Predstavi je 
prisostvovala cela kraljeva 
rodbina ter je izborno uspela. 

ALBERT KROECKEL, 
706 East Madison Ave. 

se priporoča Slovencem za za* 
varovanje Hiš, posestva in dru-
gega imetja proti ognju 

N A Z N A N I L O . 
Vstopnice za predstavo pre-

mikajočih slik, ki se vrše v cer-
kveni dvorani Z. M. B. dne 14. 
t. m. se dobivajo v tiskarni No-
ye Domovine. 

THE MODEL CLOTHING 
HOUSE, t 

118 Washington St., 
Waukegan, 111. 

j Slovenski trgovski pomočnik 

C. J. Lindemann 

prodaja raznovrstnega to-
baka in srnodk. Dobi se tu-
dbvsakovrstni starokrajski 
cigkretni tobak, kakor tudi 
papir za cigarete, tobak za 
pipe. Bogata zaloga pip 
šolskih potrebščin in knjig. 

5911 St. Clair St. 
Cleveland, Ohio 

čev l ja rn ica 
— • ^ ^ ^ m m 

I.ŠPEH1<K&F KOVAClČ 
slovenska čevljarja na 

4016 St. Clair Ave. 
zraven banke 

Cleveland Trust Co. 
priporočata svojim roja-

kom svojo bogato zalogo 
vsakovrstnih ženskih moš-
kih in otročjih čevliev. 

I 
1 Sprejemata tudi v»« v 
to stroko spadajoča opra-
vila.; 

Cene nizke! Delo dobrol 

JI J. SLEZAK W. 9LEZAK 
]i j 
i; B r a t j e S lezak II 

FOjrtfealkt balzaMirarJI, 
]; Kočije za vsakovrstne |; 
;! namene. I! 
! t "i 
]; 892Tod Str. Cleveland, O' | 

Nasproti poljske cork TO SV. | 
! Stsotstsva v Nowbargu. 

Sc priporočamo Alorrncrm 
T Newbu tu. 

II - __ w 
IH D 
t • ' ™ * M 

I j j ^ B ^ V ^ l Se priporoča vsem rojakom v izdelavo * 
M vsakovrstnih oblek, \ saka obleka, ki ; 
I pride iz moje delavnice je najboljše vr- j 

;! ste in zajamčana. 
!; • JBL IflT Posebno se priporočnmr«»jfikom rn j i 

riM M M r n u n r ; 
W W W W M m H W 

STEVE SAVICH 
6 1 2 1 S t . C l a i r A v e . 1 7 6 5 S t . C l n i r SV 

\: vsakovrstne načrte (pla-
| ne)^ vsakem^ ^ b r e z ^ ^ 

nih potrebah. Zdelujem | 

Kdorkoli misli delati hišo, naj se o brtie k meni. 

+ IVAN In J O S I P GORNIK J 

z m a t i u f a k t u r n i r a b l a g o m 

«fi priporočata svojo bogato zalogo blaga in 
m o l k e oprave, kakor tudi vse potrebščine 

+ za moške. Opozaijata ob enem cenjene ro-
4> jake na svojo krojačnico, kjer se izdelujejo 
+ obleke po najnovejšem kroju. Velika zaloga 

raznovrstnih oblek hlač, in sploh vse • to 
+ stroko spadajočih potrebščin t f 

* 6105 ST- CLAIR AVE. CLEVELAND, 0. J 

t.' t- • , ifejKi® 

| B r s i g i N b c r a i W « c r ( N V H I t 

+ Priporoča na i in rojakom svojo tovarno, kjer i i t e 
• vsakovrstnealadhepfliiče (po^.^kioe posebno prilegajo J 

I u mehke pijače. • 

f FRANK ZOTJlT & CO. 1 
i 101 GREENWICH °STREET**°- - NEW YORK. 1 
!;! 783 Tenth Ave., New York. 6 0 9 Smithfleld St . , P i t t sburg. P a . 

II Broadway, New York. 9 9 Dearborn St. , Chicago, Itn. 
\ , DENARNI PROMET LETA 1906: 

ioolarjevs 15.861.215.51. blizo Kr.; 80.000.000.001 
DENARNI ODDELEK: 

- ^ B m f f y S i t . | ? S > > i []"[ PoAilja <l«nar po pojiti, po bunkah in brzojavno v vsako mMto na »vrtu hitro, I 
V varno in najc«neje. Denarne oene oglaAene so na prvi strani tega lista. 

Jt f i IK" I j K 'I Ji Prejemi je denar v pohrano ter plačuje 4 ODSTOTNE OBE8TJ OD DNEVA J 
S B M f f i f t l M - j j l j l^ X VLOŽEN J A naprej. Pohianjen denar izplačuje NA ZAHTEV ANJE TAKOJ, I 

«'' B R E Z K A K E ODPOVEDI. • « 
, " J I' Kupuje in prodaja dvnar vseh držav po dnevnih cenah. 

im T«Ki«rA,'.U5iw TOK, 'i; PAROBROO0KI ODDELEK: 
" " ^ m ' i f i ^ ' w M t s ! *Mr" O Prodaja parohroduko karte /a vsako mesto na svetu po najnfZjih cenah. Po- I 

^ ^ X sebne cene za in ii LJUBLJANE, ZAGREBA, REKE, TRSTA. Popotnik«, kateri 1 
t j M ^ I ^ 'I1 potujejo v Ameriko, kakor tudi tiste, kateri potujejo iz Amerike, pričakujejo I 
j f l p ^ ^ j l 1J1 naSi zastopniki v vsih vetjih mestih, ter jim dajejo {»otrebna navodila ta nadaljno I 

I I X potovanje. Posebna pazljivost posvečuje se tistim potnikom, kateri potujejo z I 
9111 lili 01 X n a*'m posredovanjem v Ameriko. Vsled živo potrebe in za vodjo udobnost poti«jo- I 

[i «ega občinstva ustanovila je nafta tvrda v BASELU švicarsko, POTOVALNI | 
I;! tTBAD pod imenom ANfERTKANSKO TRANSPORTNO DRUŠTVO, kateri m I 

^ U | n m | | j!| nahaja na it. 7 WALL H7RASSE, v Baselu. Predsednik temu drufttvu je gospod I 
R H V Prank Zotti, a namen orufitva je potujočim rojakom s potrebnimi navodili in I 

I|I svetovanjem pri njihovem težkem potovnnji pomagati, Zato na j se vsak v Ameriko I 
X namenjen rojak obrne naravnost na to druAtvo. 

II RKOAt'>WA*"KKW 10RK !"i A k o t e , i k<<1° I*0*0™1' v " t a r o domovino, ali katerega is domovine v Ameriko I 
ksters ur prta Mmo • prodajanjem i||i dobiti, naj se pismeno ohme na nas. Vsa potrebna navodila In cene bodemo mu I 

dcn.rj. T.eb iictoTulh dri«t. 1,1 ^ o b r B t n o ^ ^ na^Ruiij. /opomnite si dobro, da je naAa tvrdka edina, kater* j 

•

X ne prip&da v parobrodijsi trust, - r 11 Z i . ^ 

I ŽELEZNlfiKl ODDELEK: 
I; Gospod Frank Zotti je oAeljalon zastopnik BALTIMORE and OHIO, i* I f l 
I LEHIOH VALLEY železnic, in SAVANNAH proge, In nicer kakor v New Yorkn I 

X tako tudi v C'hicagi in 1'ittsburgu, vsled česar smo v zveni z vsemi ielezniiklaU I 
X druitvi,"ter nan> je mojjoco prodajati izvirne Železniške karte, katerih NI TREBA I 
II N I K J E R V E C P R E M E N J A T I . ;!; NOTARSKI IN ODVETNIŠKI ODDELEK: 

i Ji V tem oddelku nalm.ia m izkuAen starokrajski odvetnik, kateri vam bode j 
X vsakovrstne sodnijske in druge zadeve uredil. V njegovo področje spadajo: po- I 

Psiraislca v Ptttabsrsst j!| oblastila, kupna pisma, pro|>odajno pogodbe, zemljeknjižne proinje, vse v o j a i k f l 
H,w 8PIVTOBCB!I, r i . ! zadeve in proinje, sploljn'* vse zadeve, katere seda jo v notarsko-in odvetniško I 

S1 Ako se Vam pa v Ameriki dogodi kaka nesreča, ter potrebujete o<lvetniAke I I 
' ^ f f j T g l b j t t e ^ ^ ^ - i J i pomoči, stavljaino Vam rnzpolago nune sloveč« newjrorkke odvetnike (>ntwell I 
t l i ' t i l ' l i ' r a j f f l M ^ 1 ' & Brown, kateri so vž<> mnogim rojakom pripomogli do opravičenih odškodnin. 
1 ]I[ Za večjo udobnost rojakov v Chicagi in Pittsburgu in okolicah odprli smo v I 

H n j j g ^ X teh mestih naše podružnice, v katerih bo<le vsak rojak ravnotako post reže n, kakor I 
i l R I I V g Za vido udobnost rojakov v Chlcigl, Pittsburgu Ii okolicib odprli 

- ! slo v teh nestlh naie podružnice, v kitirlh bode vtak rojak 
Pol n istes v c««* t ravnotiko postrelii. kakor v glavnei uradu. IHt DfsrhornW.. t'lilfgo. 111. 



Po v a d i š ? 
i i z N e r o n o v e d o b e . I spu. . 

^ H E N R I K 5 1 E N K I E W I C Z i 

(Nadaljevanje.) 1 

/ 
Kajn te nefci poved e drugam-, ( 

« & < / ne v sodomo; v to brezno, ( 
• ' k a t e r e m živi sani in katero c 
KBtig ugonobi s plamenom svoje (s 

B j i z e ? jaz pa ti velim: bolje bi,r 
•bi lo . ko bi bila umrla; bolje da k 
HRi še bila stena te hiše podrla 1 
B B t V o i o glavo, predno se je ta 

I
azil v tvoje srce in ti je c 
svojim grešnim stru- k 

nemal se je čimdalje 
aj Ligijin greh v njem k 
il samo jezo, marveč s 
i proti človeški naravi p 
proti ženski naravi še d 
katejih niti kristijan-
ije ni moglo ubraniti n 
labostij. | n 
i značilo to nič, da je s 
ila doslej čista in da je i 
ežati od t e ljubezni, ka! 

;ako skesano spoznala f 
izpovedala. Krispin jo n 
spremeniti v angela, d 

lese na višavo, v kate-( 
samo ljubezen do Kri- b 
la ona pa seje izgubi- r 
i Augttitijancal Sama g 
to je napolnovala nje- s 

t z grozo, da je bil ves t' 
1 radi take prevare. Ne ji 
i mogel odpustiti. Ho-j 
:aznovati z osornint be- k 
•a d i ikaterih mu je lice z 
kor živa žrjavica; toda n 
)ni se je boril sam s g 
jih ni izustil ter je sa r 

jjimi suhimi rokami 
Ld prestrašeno deklico. lj ! je čutila kriva, toda (\ ie v toliki meri. MisHla p dovolj zadosti za svoj t« » M preseli iz Mirija-Jj ! Krispin pa jo je potep b h, pokazavsi jej praz-jš ečimnost duše, kakorš- ji jlej ni nadejala. Mislila j ]< »rotno, da ji stari pres-( p katerega je od onega (I1 je zbežala iz Palatina, d ta očeta, pokaže neko-j tja, da jo potolaži, jo o- fc krepča. * I c tvujem Bogu svojo pre s vojo bolest," jej je de-sfpreraril^ celo Odre- j: LJ t i zašla 9i v močvirje, >ara ti je zastrupila, du- 1 l si jo žrtvovati Kristu- s dragoceno posodo ter 1 Napolni jo s svojo lju-3 Gospod! Toda tebi je e ukloniti se. služabnik" \ luha. Naj ti. Bog odpu- j ; te usmili, toda jaz do tareš te kače . . j a z ki natral za izvoljeno. akrat preneha ter je o- s nista bila sama. špranje med uveftelim i i bršljanom, ki je enak0 s 0 zimi in po leti, je za-va človeka, katerih je- i 1 apostol Peter. Druge- i >gel takoj ni mogel spo- j ' mu je plašvi iz debele j tako imenovan "cilici- j krival jedno stran lica. je Krispinn zdelo, da je 1 Ona, zaslišavši vzvišejVglas 1 Krispinov, sta vstopila v utico -ter se vsedla na kamen it o klop. 1 Tu si Petrov tovariš odkrije glavo, ki je bila zelo shujšana s ter samo na sencih obrašenA s i kodrastimi lasmi, Krispin je 1 zagledal obledelo lice, zarude-le oči, zakrivljen nos ter nič kaj zale, toda duhovite črte, v ka-terih je Krispin spoznal Pavla IJgija se je zgrudila na kole-jr na im obupno objela z obema Ifrokama Petrove noge ter, skriv-f^ši vsojo izmuwno gla-vo v gube njegovega plašča, vstrajala ta-ko dlje časa, ne reksi niti bese-H "Mir vajinima dušama!'' Zagledavši pa deklico pri svojih nogah, vpraša, kaj se je jlzgodilo, Krispin mu jame takoj pripovedovati vse, kar mu 

hiše, ter svojo žalost, da se jc -
duša, katero je hotel žrtvova-
ti Kristusu čisto kakor solzo, 
omadeževala s pozenieljs'kimi * 
občutki ter se zaljubila v pri-

[ stana, vseh zločinov, katere je i- S 
,mel na vesti paganski svet in 
kateri so vpili po maščevnaju 1 

božjem. 
Ligija je čimdalje ^močneje i 

objemala apostolove noge, ka-
kor bi pri njem iskala zavetja in i 
vsaj nekoliko sočutja. t 

Apostol, poslušavši vse do 
konca* se je sklonil ter položil i 
svojo na njeno glavo, na kar je x 
pogledal starega duhovnika ter 
dejal: 2 

"Krispin, mar nisi slišal, tla je 
naš ljubljeni Učenik bil v Kani 2 
na ženitovanju in da je blago-
slovil ljubezen med možem in V 
ženo?" 

Krispinn omahneta roki. Za- J 
čudeno pogleda govornika ter 
ne more spregovoriti ni bese- j 
dice. 

Apostol, ali si mar misliš, da 2 
bi se Kristus, ki je dovolil Ma-
riji Magdaleni, počivati pri nje-
govih nogah, iti 'kateri je odpu- F 
stil oVtni grešnici, odvrnil od 
tega deteta, čistega tako, kakor ^ 
je čista lilija na polju?" 

Ligija se jokaje še bolj stisne ^ 
k Petrovim noganr, ker je spo-̂  
znala, da rti iskala pri njem za- , 
man tolažbe. Toda apostol dvi~ 
gne njeno objokano lice ter jej 
reče: 

'Dokler oct onega, katerega J-
ljubiš, ne zagledajo luči resnice, J 
dotlej se ga ogibaj, da te ne za-
pelje v greh, pač pa moli zanj J 
ter vedi, da nisi ti kriva, da ga f 
ljubiš. To pa, da hočeš sama u-
bežati skušnjavi, bode ti le pri- F 
šteto v zaslugo. Ne muči se, ne F 
jokaj, k a j t i p r a v i m ti, da t « mi- I 
lost! našega Odfešenika ni za- S 
pustila, da bodo uslišane tvoje \ 
molitve in da po žalosti pridejo 2 
dnevi veselja." 2 

Po teh besedah položi obe ro- 2 
ki na njene lase ter, dvignivši 5 

I oči, jo blagoslovi. Z lica mu je 2 
sijala nadzemeljska cBobrota. 

Osramočen Krispin se jame 
pokorno opra-vičevati: i 

"Pregrešil sem se proti usmi-
ljenju,"-pravi "toda mislil sem 
si, da je, odprši srce pozemeljskj j 
ljubezni, zatajila Kristusa." 

A Peter mu odgovori: 
"Jaz sem ga trikrat zatajil, a j 

vendar mi je odpustil ter ni.i za-
povedal, pasti Njegove ovce." 

"A zato", nadaljuje Krispin. ( 
"ker Vinicij je Augustijanec. 

"Kristus je premagal Še trša 
srca," odvrne Peter. 

Pavel iz Tarse, ki je doslej ] 
molčal, položi sedaj roko na 
srce te reče: 

"Jaz sem proganjal in smrti ^ 
izročeval služabnike Kristuso-
11a sem> čuval obleko onih, ki so 
ga kamenjali. Jaz sem hotel li-
ga kanienjtli. Jaz sem hotel u-
gonobiti resnico na vsej zem-
lji. kjer prebivajo ljudje, a 
vendar me je Gospod izbral, da 
naj jo oglašam po vsej zemlji. 
In oznanjeval sem jo po Judeji, 
•v Grški, na otokih i.m v tem 
brezbožnem mestu, ko sem pr-
vič bival tuttcaj kot jetnik. A 
sedaj, ko me je poklical Peter, 
moj poglavar, sem dospel v to 
hišo. da pripognen* h Kristuso-
vim nogam to ponosno glavo 
ter da zasejem seme vere v ta 

• kamenita tla, da obrodi obilen 
. sad." 

Po teh besedah vstane. Kri-
• spinu se je zdelo, da je ta maj-
i hen, sključen človek izpovedal 
• o sebi to, kar je bil v resnici, 
: namreč velikan, ki do temelja 
- razruši svet ter nadvlada ljudi 
• in zemljo. 

. (Dalje). 

Iz treh laSkih okrajev v Istri 
i se poroča, da bo ondi, ^olivni 

boj jako hud. Lahi bddp ime-
j li povsod po tri kandidate in 
jf sicer liberalnega, demokrašlce-
- ga. Tudi Hrvati bodo postavi-
li 11 kandidate, da prestejejo ivo-

k i se d o b e v z a l g l 
» • J ^ o v e D o m o v i n e ^ 

tSJlt* Ht. C l u l r A-v«. 
C l e v e l a n d , O h i o . 

IGRE. 
1. Pri puščavniku, 

veseloigra v 1 dejanju . . 20c 
а. Bratranec, 

burka v enem dejanju . . 20c | 
5- Doktor Hribar, 

veseloigra v i dejanju . . 201 
б. Putifarka, burka 20c 
8. Čitalnica pri branjevlri, 

burka v enem dejanju . . 20c 
9. Idealna tašča, 

veseloigra . . . , 20 \ 
10. Eno uro doktor 

veseloigra v I dejanju . . 20* 
xi. Dve tašči, 

veseloigra 20<j 
12. Mesalina, burka 20c 
13. Nemški ne znajo, 

burki 20t 
15. Prvi ples, komedija . . 2Ch 
18. V Ljubljano jo dajmo, 

veselo igra v treh dej. . . 20< 
21. Srčna dama, 

veseloigra v enem dej. . . 20t 
22. Brat Sokol. 

šaloigra v enem dejanju 201 
Varh, 

komedija v 2 dejanjih . . io< 
Jakob Ruda, 

drama v 3 dejanjih 6ot 
Divji lovec, 

igra s petjem v 4 dejanjih 35« 
Za narodov blagor, 

komedija v 4 dejanjih . . 50« 

Različne zabavne, zgodovinske 
in poučne knjige. 

Črtice z ogljem 30c 
Dež in solnce i5c 

Edip na Kolonu 20t 
Gozdne cvetke 50c 
Hrabro in zvesto 25c 

Koliščina in stepe 15c 
Kanarček 20c j 
Lucij Flav ; 25c J 
Maron 15c < 
Marijina otroka 15c 5 
Mladost 35< j 
Pripovesti o Petru Velikem, « 

ruskem carju 75< < 
Praški Judek 15c J 
Pisanice 25c J 
Prešeren in Slovanstvo . . 2 se | 
Sv. večer * * J 
V Petrograd 5 
Zeleni listi 35 c J 
Z naših krajev $i-oo J 
Za kruhom j 
Žalost in veselje 4<* J 
Žrtev spovedne molčečnosti 351 ! 

ZASTOPNIKI ZA 
NOVO DOMOVINO: 1 

Joseph J. Peshell, 
Box 165. 

Ely, Minnesota, 
Frank Gašperi, 

Box j 22. 
Moon Rutt, Penna 

Anton Poje, 
Box 105, Lloydell Penna. 
Zastopnik za Lloydell, Ona-
linda, Dunlo in Beaverdalle. 

Frank S. Baudek, 
300 Reed Street. 

Milwaukee, Wise. 
Nick Chernich, 

Box 787, 
Calumet, Mich. 

Mike Gerdun, 
5106 Dresden Alley. 

Pittsburg, Penna. 
JoHisn A. Germ, 

Box 281, 
Braddock, Penna. 

Peter Srnovšnik, 
1427 Sheridan Road. 

Waukegan, Illinois. 
Vincencij Jesernik, 

Box 54. 
« Chisholm, Minn. 
Martin Laurich, 

515 Blue Island Ave. 
Chicago, Illinois. 

Leo. Terlep. 
911 N. Hickoray st. 

Joliet, Illinois. 
John Verbiščar, 

57th Keystone Buttler St. 
Pittsburg, Pa. 

Louis Skele, 
Box 180. 

Sheboygan, Wise. 
Jos. Smalcelj, 

Box 626. 
Eveleth, Minn, 

Igrane Dremelj, 
Zastopnik za John»stown/ 
Cambria, Conemaugh in 

TISKOVNA DRUŽBA. 

6119 St. Clair Ave., CLEVELAND, O. 

Pošilja denar v staro domovino kakor tudi po celi 
Ameriki najceneje in najhitreje. 

Priporoča rojakom svojo tiskarno za vsakovrstna 
dela. ' ^ 

"Nova Domovina" največji in najcenejši dnevnik 
v Ameriki. Izhaja vsak dan, tudi ob nedeljah. 
Stane za celo leto samo SB.OO. 

Sprejema uloge za mestno hranilnico v Lju-
bljani. 

J The forest City ) 
I Brewing Co., i 
f ^ p edina češko.slovanska protilrmtna pivovarna ?mestu fi 

* Vari pravo J>ilzeissko9 pivo f 
j \t najboHicwft amerHltcya »ladu in imporUrancga iateikgg«hmelj«. ^ 

f Kdor J« enkrat ptl ttaie pivo, «0 bo yedao zahteval. 
4 Zahtevajte V gostilnah naše P I s e n s k o pivo. ' ' >j g 
\ Naša p i v o v a r n a se na l in j a n a Union S t r e e t , / 
f n a s p r o t i W h e a t l a n d h i Hoinewood S t r e e t s , t i : j 
f M - Z L T E t J B E C K i L , \ 

\ kolektor. se bo rad pri vas oglasil. I 

******************** ************ 

L O U I S L A U Š E 

Slovenski notar, tolmač in gostilničar 
se priporoča za vsa v notarsko stroko 

spadajoča opravila. 

V ZALOGI IMA FINA VINA, 
domačega in pristnega izdelka po najnijžih cenah. 

Vsaki, ki ga naroči, bode z njim zadovoljen in 
postane zvest odjcmalec 

V i n a p o b i j a m p o c e l i A m e r i k ' . 1 

6121 St. Clair ulica. Cleveland, 0. 
Telefon Cuy. 2583, 

p Josip Jetiškovič, \ 
§ GOSTILNIČAR ^ 
M »e priporoča svoj:m rojak c m v obilen po-^ 
ft set njegovega salona. Teči pristna vino,V 
/ pivo in žganje. Založen Je s fimmi vsa / 
j§ kovrstnimi smodkani. > 
5 SVOJI K SVOJIM! f 

g 5 3 9 3 S t . C l a i r C l e v e l a t i d - C 

• ...,,,_. .1.. 

^ i w r ^ y -Tir Sgi^ Štr 

f SLOVENSKA TRGOVINA ; 
f 3 2 5 L a k e S t C h i s h o l m , M i n n . ^ 

Vsakemu Slovencu in Hrvatu je dobro znano ^ 
Tj da je samo ena slovenska trgovina tu v Chisholmu, 
mf ki je bogato založena z vso potrebno robo moške in | 
Zrf deške obleke. Zdaj se bliža spomlad in .velikonočni a 
¥ prazniki in vsakdo bo potreboval novo obleko. Pridi- " 
Jfo te k meni in oglejte si mojo veliko zalogo nove oble- ^ 
J I ke, ki sem jo .pravkar prejel iin ki jo .prodajam po a 
W najnižjih cenah. 
6 V zalogi imam vsakovrstne čevlje, fine .srajce, ^ 

ovratnike, klobuke, vse po najnovejši modi. Velika . 
• p razprodaja se prične dne 1. marca, 1907 in bode tra- n 
^ jala do i. maja, tako da bo imel vsak rojak dosti časa ^ 
TT si kupiti potrebne obleke. Garantiram Vam, če pri- . 
W dete k meni, da Vam ne bo žal, ker si prihranite pri 
J - vsakem dolarju 30 centov. Ta razprodaja se vrši, da A 
¥ vedo Slovenci, da imamo tu rojaka, ki zna boljše in ^J 
<trk cenejše postreči kot židovi. Kupite pri meni in gotovi M 
J ^ ste, da ne boste varani. Držite se gesla: A 
g ~ "SVOJ K SVOJIM!" 

I S t e v e G e r v a i s , \ 

1 3 2 5 L a k e S t C h i s h o l m , M i n n . J 

- ' 

Ako mi naznanimo po oasopisih, da smo zmožni ozdraviti y 
vse tajne bolezni moz in žensk, storimo to le zato in edine s ' 
tem namenom, da one osebe, ki imajo bolezen, katero z naj-
večjo izurjenostjo in spretnostjo ozdravimo, lahko vedo, k a n 
naj gredo; da bodo ozdravile. Mi nikogar ne silimo, da bi tako 
privabili rojake k nam, pač pa vam javljamo to z resno želj©, 
da bi zamogii pomagati našim bolnim rojakom. Že nad 25 let 
smo zdravili vse tajne bolezni mož. Celo življenje smo zdravili 
bolezni in lahko s ponosom rečemo, da ni bolezni, pa naj bode 
še tako in še tako §tara, da bi jo mi ne ozdravili. Mi ne trdimo 
tla zamoremo ozdraviti vse bolezni, ki so znane dandaues, kajti 
lo bi bilo pretežavno Mi trdimo, da lahko ozdravimo vse tajne 
bolezni mož in žensk, kajti to so edine bolezni, katere mi zdra-
vimo. 

Naš zavod je najstarejši, kar jih je v Zveznih državah, kjer 
smo dovršili višje šole na evropskih univerzah in pridemo iz 
isNh krajev, kakor pridete vi. Torej rojaki, ako imate le kako 
bolezen izmed onih, katere so imenovane spodaj, nikar ne po-
inišljajte niti trenutek, temveč obrnite se takoj do nas, vasib 
rojakov in razložite nam v vašem materinem jeziku svoje bole-
čine in nadloge Mi vam bodemo pomagali v krajšem času in » 
bolj po ceni, kakor katerisibodi zdravnik v deželi. Bodite previ- 1 . 
dni komu zaupate vaše dragoceno zdravjel Oglasite se pri ^ 
predno se obrnete do kakega druzega zdravnika. 

Mi vas gotovo ozdravimo in to v najkrajšem času! 
Zastrupljenje krvi. krč, božjastnost, slaboumnost, zgubo 

mrškili moči, vse bolezni v želodcu in na jefrfh, bolezni v hrbto 
in sploh vse tajne bolezni pri moških in ženskah. Preiščemo za-
stonj in damo tudi nasvete brezplačno. 

Uradne ure od 9—5 ob delavnikih, 7—9 zvečer vsak dan. 
Ob nedeljah od 10—2. 

Ako se ne morete oglasitj osebno pri nas, pišite nam pismo 
Mi vas tudi lahko pismeno ozdravimo. Opišite vaše bolezni • 
vašem materinem jeziku; pristavite tudi, kako dolgo ste bolni 
in koliko ste stari ter naredite pismu naslov: . . * 

Berlin Medical Instit. 
H j j ^ M r 7 0 3 P e n n a v e . ^ 

Pittsbure, - - - Penna. 
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srezone priporočamo moške, I ^ 

zalogi je tudi raznovrstnih čev- f 
in aijbolj priporočljiv* doBie« A 

^ ^ ^ idnjil« N MIM fcfl ^ S m " M u r i j a c e l j s k e k a p l j i c e " . J j ^ 
Kdor jib je rabil, ve, kako neprecen. MmlfiiBEk 

R^i^^Pf ljivu je to tdruvilo ta iate, ki trpe oa f f l f f l^^^raB 
n ^ ^ a K I alabem ielodcn, slabosti in glavobola, t ^^^S^SMp 

slabem prebarljanja in teiketn dihanja. K^WPV 
it po kratki uporabi sginejo navadno boleCine. Naj jih torej nobena 
družina ne pogrela. Cena sa 3 steklenice 91.80. Cena sa 6 s teki. $9 76 fi 
Cena sa 13 stekl. $6.00. * " 

Č U D O D E L N O M A Z I L O Z A L A S E . 

Po sdravnikih novo pronailo in najbolje sredstvo, ki zanesljivo pre-
preči Upadanje las, pospešuje rast, obrani* čisto kolo, ter daje prijeten 
Wad. L Škatulja $1.60, 8. Skatulje $4. Marijaceljske kapljice kakor tu-
di zdravilo ca lase razpošilja |f. 
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J N a š e p i v o y s o d č k i h i n s t e k l e - ^ 

• t t i c a h j e n e p r e k o š e t i o . • 
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Priporečain« u posebno «in, ki # nameravaj« začeti gost'lnisko obrt + 

i 5 - 1 9 D a v a n p o r t S t r . Oba t e l e f o n a . • 
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G e o . T r a v n i k a r 

g o s t i l n i č a r . • - • -^iMm^om^i i- r I 
Največja sjovenaka zaloga vina in zganja, posebno pa jI 

. ^RittprcN l i l grenkega vina in grcntitc. ^umcis^i 1 BI 
i L I 


